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Tarkeaa

Turvallisuustiedot

Tama asentajan kasikirja sisaltda asennus- ja
huoltotoimenpiteitad, jotka tulee teettia am-
mattilaisella.

Tata laitetta voivat kayttdaa vahintaan 8-vuoti-
aat lapset ja sellaiset henkil6t, joiden fyysiset,
aistinvaraiset tai henkiset ominaisuudet ovat
alentuneet tai joilla ei ole kokemusta jatietoa,
jos heita valvotaan tai heita on opastettu kayt-
tdmaan laitetta turvallisesti ja jos he ymmar-
tavat laitteen kayttdon liittyvat vaarat. Lapset
eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa
puhdistaa laitetta eivdtka he saa tehda lait-
teen hoitotoimenpiteitd ilman valvontaa.

Jos laitteen vedensyo6ttd katkaistaan poissa-
olon ajaksitai automaattisesti esim. kiinteisto-
automaation toimesta, tulee my6s sahkon-
syotto laitteelle katkaista.

Laitteen asennus tulee tehda Jaspi-turvaoh-
jeen maarayksia noudattaen.

Kuljetus

VLM-laitetta voidaan kuljettaa pakkaukses-
saan pystyasennossa tai vaaka-asennossa se-
lallaan.

Merkinnat

Tama tuote on CE-merkitty ja tayttda IP21 luo-
kituksen vaatimukset.

CE-merkinta tarkoittaa, ettd Kaukora vakuut-
taa, ettd tuote tayttaa kaikki asianmukaiset EU
- direktiivien vaatimukset. CE-merkinta on pa-
kollinen useimmille EU:n alueella myytaville
tuotteille valmistuspaikasta riippumatta.

Jaspi VLK

IP24 tarkoittaa, ettei tuotteeseen voi tyontaa
esinettd, jonka ldapimitta on 12,5mm tai suu-
rempi ja se on suojattu vesiroiskeita vastaan.

Tuotekuvaus

Jaspi VLM vedenlammitin on tarkoitettu kayt-
toveden lammittamiseen.

Vedenlammitin ei vaadi erityistd huoltoa,
mutta varolaitteen ja sekoitusventtiilin toi-
minta on tarkastettava kolmen kuukauden va-
lein.

Tyyppikilpi

Laitteen tyyppikilpi sijaitsee irrotettavan ala-
etulevyn takana. Tyyppikilven valmistenume-
roa kysytaan, mikali olet yhteydessa valmista-
jaan.

Takuu

Tuotteen takuu on kaksi vuotta painerungolle
ja paineenalaisille osille. Takuu ei ole voi-
massa, mikaliJaspi-turvaohjeen tarkistuslistaa
ei ole taytetty asianmukaisesti.

Kierratys

Laitteen kaikki pakkausmateriaalit kelpaavat
kierratykseen ja ne tulee kierrattda asianmu-
kaisesti.

Poistettaessa laite kaytostd, on sovittava
asentajan kanssa, ettd laite toimitetaan tar-
koituksenmukaiselle ja valtuutetulle kierraty-
sasemalle.
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Yleista

Paakomponentit

Laite koostuu sdhkoisistd ja mekaanisista turva- ja saatolaitteista.

1. Avattava etuluukku 9. Lampdtilanrajoittimen kuittauspainike
2. Sivulevyt 10. Paakytkin

3. Haponkestava sisaputki 11. Vastus

4. Lamminvesi-yhde ¢22mm 12. Tyhjennysventiili

5. Kylma vesi sisdan-yhde g22mm 13. Sulkuventtiili

6. Varolaiteryhma 14. Sekoitusventtiili

7. Pistokeliitin 15. Saatojalat

8. Lampdtilan saatotermostaatti 16. Aukotus putkia varten
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Sailiolampotilan saato

Sadiliolampdotilaa saadetaan laitteen etupanee-
lissa olevasta saatopyorasta (osa 8). Suositte-
lemme, ettd lampdotilasaato pidetdaan n. 60°C.

Jos laitteesta halutaan maksimituotto, saade-
taan l[ampotilaksi 80°C.

Veden menolampdétilan s3aato

Veden menolampoétilaa sdaadetaan sekoitus-
venttiilin saatopyorasta.

Kun laitteesta ulostulevaa vettd sdadetdan,
kdaanna ensin sekoitusventtiilin saatopyora
minimiasentoon (-) ja avaa lahin vesihana ja
kdaanna se taysin kuumalle.

Mittaa veden |lampétilaa ja samalla kdanna
termostaattinuppia suuremmalle (+). Kun
kuuman veden lampétila on 55-60 astetta on
laite oikein saddetty. Varmista, etta sailiclam-
poétila on talléin vahintdan 60 astetta. Asen-
nuksen jalkeen, aseta termostaatti n. 65°C ja
odota vahintdaan 5 h ennen saatoa

Jaspi VLM

Varoventtiilin tarkastus

Varoventtiilin toiminta tarkastetaan kaanta-
malla varoventtiilin nuppia vastapdivaan si-
ten, ettd kuulet naksahduksen. Venttiili toimii
oikein, jos purkuputkesta tulee pieni maara
vetta hetken ajan.

Huom!

Vesi voi purkautua kovalla paineella
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Alalevyjen irrotus

Laitteessa on irrotettavat alalevyt. Etulevy ir-
rotetaan vetdmalld sitd ensin alareunasta
ulospdin ja sen jalkeen vetamalla levya alas-
pain.

Sivulevyt voidaan poistaa, kun etulevy on en-
sin poistettu. Sivulevyt poistetaan vetamalla
niita eteenpain.

Tyhjennys

Laite tyhjennetdan tyhjennysventtiilin kautta.

e Katkaise vedenlammittimen sahkon-
syottd laitteen paakytkimesta tai ryh-
makeskuksesta.

Jaspi VLM

e Sulje kylmdn veden tulo sulkuventtii-
lista

e Avaa tyhjennysventiilin korkki (12.1)

e Kiinnitd tyhjennysletku ’%” yhteeseen
(12.2)

e Kaanna venttiili auki ruuvimeisselill,
kierrd myotapaivaan %-kierrosta (12.3)

e Avaa ilmausruuvi (12.4) ja lahin kuu-
mavesihana

Kausikaytto

Mikadli laitteen syottojannite katkaistaan
(esim. mokkikayttd) tulee putkisto ja sailio
tyhjentda vedesta, jos on olemassa riski veden
jaatymiselle.

Takuu ei kata jadatymisestd johtuneita laite-
vaurioita.

Usein kysytyt kysymykset

Olemme koostaneet yleisimpiin kysymyksiin
vastaukset kotisivuillemme

www.jaspi.fi/vl-fag
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Asentajan kasikirja

Yleiset asennusohjeet

Noudata asennuksessa mukana toimitetta-
van Jaspi-turvaohjeen asennusvaatimuksia.

Mikali turvaohjetta ei ole saatavilla tai se on
kadonnut, voit ladata sen Internetistd osoit-

teesta www.jaspi.fi.

Mikali kayttoveden verkostopaine on yli 6 Bar
on kayttovesijarjestelmdaan asennettava pai-
neenalennusventtiili.

Asennuspaikka

Laite asennetaan tilaan, joka on [ammin tai
puolilammin seka polyton ja kuiva. Asennuk-
sessa on varmistuttava, ettd laitteesta mah-
dollisesti tippuva vesi ei padse imeytymaan
rakenteisiin. Asenna vedenlammitin vakaalle
alustalle, joka kestda sen painon taytena.
Saada laite pystysuoraan saatojaloilla.

Laitetta asennettaessa on varmistuttava, etta
tilassa on hyvin toimiva lattiakaivo.

Varolaitteelta purkautuva vesi on ohjattava
laskevasti ja sulkeettomasti lattiakaivon riti-
lalle.

Putkiasennus

Putkiasennukset on tehtdva ja jarjestelma on
taytettava vedelld ennen sahkdjen kytkentaa.

Syottdsekoitusventtiili on asennettu tehtaalla
kiinni vedenlammittimeen.

Jos lamminvesivaraajan syottosekoitusvent-
tiili asennetaan erikseen, on voimassa olevia
maarayksia ja Jaspi-turvaohjetta kuitenkin
noudatettava.

Varoventtiiliin on aina asennettava purku-
putki. Varoventtiilin purkuputki on asennet-
tava laskevasti ja sulkeettomasti siten, etta
purkuputkesta valuva vesi ei voi vahingoittaa
kiinteistoa. Varoventtiilin purkuputki ei saa
jaatya.

Jaspi VLM

Vedenlammitin on asennettava kiintedsti vesi-
johtoverkkoon. Asennuksessa ei saa kayttaa
letkuja.

Venttiiliryhman padssa on 22 mm puserrusliit-
timet. Laitteeseen liitettavat putket tulee olla
vahintddn metrin matkalta kupariputkea.
Muovi- tai komposiittiputkea ei saa suoraan
liittaa laitteen sekoitusventtiiliin.

Taytto

Vedenlammitin tulee tayttdaa vedelld ennen
sdahkodnsyoton kytkentaa.

Takuu ei korvaa kuivakaytosta johtuvia laitevi-
koja.

Kuivakayton jalkeen on termostaattirajoitin
aina vaihdettava uuteen, lisdksi vastuksen re-
sistanssi ja eristysresistanssi on tarkastettava
ja todettava oikeaksi.

Kayttoohje

Vedenlammitin taytetaan seuraavasti:

e Varmista, ettd ilmausruuvi on Kkiris-
tetty

e Varmista, ettd tyhjennysventtiili on
suljettu

e Avaa kuumavesihana, jotta jarjestel-
masta poistuu ilma

e Avaa vedenlammittimen sulkuventtiili
(13) kiertamalla sitd vastapdivaan

e Kun hanasta tulee ainoastaan vetts,
on vedenlammitin taytetty ja sahkon-
syottd voidaan kytkea laitteeseen.
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Sahkoasennus

Sahkodasennukset ja mahdolliset huollot voi
tehda vain valtuutetun sahkdasentajan val-
vonnassa ja voimassa olevien sahkoturvalli-
suusmaaraysten mukaisesti.

Varaajan varusteisiin kuuluu paakytkin, por-
taaton lampéotilan sdatétermostaatti, [ampoti-
lan rajoitintermostaatti seka sahkovastus. Va-
raajan sisaiset kytkennat on tehty tehtaalla
valmiiksi 3-vaihekytkennalle. Sahkonsyo6tto
tuodaan asennuspistokkeeseen.

Laitteen kyljessa on kytkentdkaavio. Liitanta-
jannite on 230/400 V.

Pistokekytkenta

1. Paina pistokkeen sivuilla olevia kiinnittimia
melko voimakkaasti ja veda pistoke ulos.

2. Avaa pistoke ja tee kaapeliliitdnnat maa-
raysten mukaisesti:

Vaihejohdot (3 kpl) L1, L2, L3
Nollajohto N
Maadoitusjohto PE

Lukitse johto pistokkeeseen vedonpoistajan
ruuveilla.

3. Tyonna pistoke paikoilleen. Kun pistoke lu-
kittuu, siitd kuuluu naksahdus.

Jaspi VLM Kayttoohje

3. Kiinnita pistoke vedenlammittimeen



Kytkentakaavio

VLM

3kWwr400v
(ECO)
(COTHERM)
SAATOTERMOSTAATTI _ X _‘K_ X
TERMOSTAT
LAMPOTILANRAJOITIN |
TEMP.BEGRANSARE A — _l:_
1 |21 |31 (ECO)
A1 |A2 |A3 (COTHERM)
L1|L2|PE|IN |L3
3000w 230/400V
5x1.5 mm* g
Huom!

Laitteen sisaisia kytkentoja ei tule muuttaa

Jaspi VLM
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Jaspi VLM Korkeus (H) Leveys (A) Syvyys (B) Etaisyys (C)
[mm] [mm] [mm] [mm]
100 S 845 595 595 140
160 S 1215 595 595 180
220 S 1490 595 595 180
270S 1720 595 595 130
300 S 1900 595 595 310
300 S Space 1900 595 595 310
300 OL 1900 540 540 200
350S 2150 595 595 180
500 S 1970 730 730 140
Jaspi VLM Kayttoohje
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Huoltotoimenpiteet

Rajoitintermostaatti

Laitteen rajoitintermostaatti saattaa laueta
kuljetuksessa. Mikali rajoitin on laukeaa, laite
ei lammita vetta.

Rajoitintermostaatti saattaa myods laueta, mi-
kali vedenlammitin on tyhjennetty talviajaksi
ja tyhjan varaajan lampdétila laskee alle -10°C.

Rajoitin palautetaan toimintaan avaamalla
peitekansi ristikantaisella PH2-ruuvinvaanti-
mella.

Avaa molemmat kantta kiinnipitavat ruuvit.

Jaspi VLM

Paina tdman jélkeen ruuvinvaantimelld tai
muulla sopivalla puikolla reidssa olevaa paini-
ketta. Rajoitinta ei tule painaa siten, ettd pa-
neeli taipuu.

Mikali rajoitin on lauennut, siitd kuuluu pa-
lautettaessa kevyt naksahdus.

Mikali rajoitinta palauttaessa naksahdusta ei
kuulu, eika vedenlammitin |ammita, ota yh-
teytta asentajaan.

Kun rajoitin on palautettu, asenna peitekansi
takaisin paikoilleen.

Mikali varaaja on normaalisti jatkuvassa kay-
tossd, rajoittimen laukeaminen tarkoittaa
yleensa vikaa, tall6in rajoittimen voi palauttaa
yhden kerran. Mikali rajoitin laukeaa toisen
kerran, on termostaatti viallinen ja se on uu-
sittava ensi tilassa. Turvallisuussyista laitetta
ei tule enaa palauttaa toimintaan.

Kayttoohje 11



Tekninen taulukko

Jaspi VLM 100S 160S 220S 270S
IImoitettu juoksutusprofiili L XL XL XL
Hyotysuhdeluokka C C C C
Tilavuus litraa | 90 150 200 260
Nettopaino ilman pakkausta ja tayttoa kg 50 64 79 92
Vaadittu vapaa korkeus mm 1015 1345 1595 1815
Vaadittuvaroke A 10 10 10 10
Jannite 230V 50 Hz, 400V 2N 50 Hz, 400V 3N 50 HZ
Kotelointiluokka P24
Teho kw 3 3 3 3
Suunnittelupaine Bar 10
Lammitysaika [ampotilaan 45°C h 1,2 2,0 2,6 3,5
Lammitysaika [dmpotilaan 80°C h 2,2 3,6 4,9 6,4
Lampoenergiasisalto 80°Clampotilassa kWh |6,7 10,9 14,8 19,3
Tuotto 40 °C vettd litraa | 130 210 274 422
Tuotenumero 5260070 5260072 5260074 5260075
Jaspi VLM 300S 300S Space | 3000L 350S 500S
IImoitettu juoksutusprofiili XL XL XL XL
Hyotysuhdeluokka C C C D
Tilavuus litraa | 275 270 280 330 500
Nettopaino ilman pakkausta ja tayttoa kg 96 95 94 140 145
Vaadittu vapaa korkeus mm 1900 1900 1900 2150 2036
Vaadittu varoke A 10 10 10 16 16
Jannite 230V 50Hz, 400V 2N 50 Hz, 400V 3N 50 HZ
Kotelointiluokka 1P24
Teho kW 3 3 3 4,5 6
Suunnittelupaine Bar 10
Lammitysaika [dmpotilaan 45°C h 3,5 3,5 3,8 3,0 3,4
Lammitysaika [ampdotilaan 80°C h 6,4 6,4 71 5,5 6,2
Lampoenergiasisalto 80°Clampotilassa kWh 19,3 19,3 21,3 25,0 37,4
Tuotto 40 °C vetta litraa | 403 403 452 712
Tuotenumero 5260076 5260095 5260093 5260078 5260080
Jaspi VLM Kayttoohje 12




Viktigt

Sakerhetsinformation

Denna installatérsmanual innehaller installat-
ions- och underhallsatgarder som ska utforas
av en fackman.

Denna apparat far inte anvandas av barn un-
der 8 areller personer med nedsatt fysiskeller
mental formaga eller brist pa erfarenhet och
kunskap, om de inte 6vervakas eller forst far
instruktioner angaende saker anvandning av
apparaten och eventuella risker. Barn far inte
leka med apparaten. Barn far inte rengora el-
ler utfora underhall pa apparaten utan tillsyn.

Om vattenforsorjningen till apparaten bryts
under franvaro eller automatiskt av t.ex. fas-
tighetsautomation ska aven stromforsorj-
ningen till apparaten brytas.

Apparaten ska installeras i enlighet med sa-
kerhetsanvisningarna for Jaspi.

Transport

VLM-apparaten kan transporteras i sin for-
packning staende eller liggande pa rygg.

Markningar

Denna produkt ar CE-markt och uppfyller kra-
ven for klass IP21.

CE-markningen innebar att Kaukora forsakrar
att produkten uppfyller kraven i alla relevanta
EU-direktiv. CE-madrkning ar obligatoriskt for
de flesta produkter somséljsinom EU, oavsett
var de tillverkas.

Jaspi VLM

IP24 betyder att inga foremal 6ver 12,5 mm i
diameter far tryckas ini produkten och att den
ar skyddad mot vattenstank.

Produktbeskrivning

Jaspi VLM varmvattenberedare ar avsedd for
uppvarmning av tappvatten.

Varmvattenberedaren kraver inget sarskiltun-
derhall, men sdkerhetsanordningens och
blandningsventilens funktion ska kontrolleras
var tredje manad.

Typskylt

Apparatens typskylt sitter bakom den lostag-
bara skylten langst ner pa framsidan. Vid kon-
takt med tillverkaren uppges tillverknings-
numret pa typskylten.

Garanti

Produktgarantin galleri tva ar for tryckstom-
men och trycksatta delar. Garantin gallerinte
om inte kontrollistan i Jaspis sdkerhetsanvis-
ningar fyllts i korrekt.

Atervinning
Apparatens forpackningsmaterial kan atervin-

nas och ska atervinnas pa lampligt satt.

Da apparaten tas ur bruk ska en installator
kontaktas for transport av apparaten till Emp-
lig dtervinningsstation.

Kayttoohje 13



Allmant

Huvudkomponenter

Apparaten bestar av elektriska och mekaniska sakerhets- och justeranordningar.

Oppningsbarfrontlucka

Sidoplatar
Syrabestandigtinnerror
Varmvattenanslutning @ 22 mm
Kallvattenanslutningin @ 22 mm
Skyddsanordning
Stickproppsanslutning

Termostat for temperaturreglering

NV A~ WN R

Jaspi VLM

Kayttoohje

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

Temperaturbegransarens aterstallnings-

knapp
Huvudbrytare
Motstand
Tomningsventil
Avstangningsventil
Blandningsventil
Stallbarafotter
Oppning forroér

14



Instdllning av tanktemperatur

Tanktemperaturen stalls in med ratten pa ap-
paratens frontpanel (del 8). Vi rekommende-
rar en temperatur pa ca 60 °C.

For maximal produktion stalls temperaturen
in pa 80 °C.

Installning av vattnets framled-
ningstemperatur

Vattnets framledningstemperatur stalls in
med ratten pa blandningsventilen.

Vrid forst blandningsventilens ratt i minimi-
lage (-), Oppna den narmaste kranen och satt
den pa varmast.

Mat vattnets temperatur och vrid samtidigt
upp termostaten (+). Nar varmvattnet ar mel-
lan 55—60 °C ar apparaten ratt installd. Se till
att tanktemperaturen ar minst 60 °C. Efter in-
stallation, stall in termostaten pa ca 65 °C och
vanta i minst 5 h innan du stallerin apparaten.

Jaspi VLM

Kontroll av sdakerhetsventil

Kontrollera sakerhetsventilens funktion ge-
nom att vrida sakerhetsventilens ratt motsols
tills du hor ett knapp. Ventilen fungerar som
den ska om det kommer en liten mangd vatten
fran spillroret en stund.

Obs!
Vattnet kan komma ut med hogt tryck

Kayttoohje 15




Lossa de nedre platarna

Apparaten har |6stagbara platar nedtill. Lossa
frontplaten genom att forst dra den nedre
kanten utat och sedan nedat.

Sidoplatarna kana lossas efter att frontplaten
tagits av. Ta av sidoplatarna genom att dra
dem framat.

Tomning
Apparaten tdms genom tomningsventilen.

e Bryt strommen till varmvattenbereda-
ren med apparatens huvudbrytare el-
ler i gruppcentralen.

Jaspi VLM

e Stang kallvatteninloppet med avstang-
ningsventilen.

e Oppna locket till tdmningsventilen
(12.1).

e Saitt tomningsslangen pa %” anslut-
ningen (12.2)

e Oppna ventilen med en skruvmejsel,
vrid medsols % varv (12.3).

e Oppna luftningsskruven (12.4) eller
narmaste varmvattenkran.

Sasongsanvandning

Om apparatens matningsspanning bryts (t.ex.
vid anvandning i stuga) ska réren och tanken
tommas pa vatten om det finns risk att vattnet
fryser.

Garantin tacker inte skador pa apparaten
som orsakats av att vattnet frusit.

Vanliga fragor

Vi har samlat svarpa de vanligaste fragorna pa
var webbsida

www.jaspi.fi/vl-faq
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Installatorsmanual

Allmanna installationsanvis-
ningar

Folj installationskraven i de medféljande sa-
kerhetsanvisningarna for Jaspi.

Om sakerhetsanvisningarna inte ar tillgangliga
eller har forsvunnit kan de laddas ner fran in-

ternet pa www.jaspi.fi.
Om vattennatets tryck ar over 6 bar ska en

tryckreduceringsventil installeras i vattensy-
stemet.

Installationsplats

Apparaten ska installeras pa en varm eller
halvvarm, dammfri och torr plats. Se till att
vatten som eventuellt droppar fran appara-
ten inte kan absorberas i omgivande kon-
struktioner. Installera varmvattenberedaren
pa ett plant underlag som klarar tyngden av
en fylld beredare.

Justera apparaten med de stallbara fotterna
sa att den star vertikal.

Sakerstall vid installation att lokalen har en val
fungerande golvbrunn.

Vatten fran sdkerhetsanordningen ska ledas
stangningsfritt och fallande till golvbrunnen.

Rorinstallation

Roren ska installeras och systemet fyllas med
vatten innan elen kopplas in.

Ventilrorskombinationen har fabriksmonte-
rats i varmvattenberedaren.

Om varmvattenberedarens ventilrérskombi-
nation monteras separat ska dock gallande
bestdmmelser och sakerhetsanvisningarna for
Jaspi foljas.

Ett spillror ska alltid anslutas till sdkerhetsven-
tilen. Sakerhetsventilens spillror ska monteras
stangningsfritt och fallande sa att vattnet fran

Jaspi VLM

spillréret inte kan skada fastigheten. Saker-
hetsventilens spillror far inte frysa.

Varmvattenberedaren ska installeras fast i
vattenledningsnatet. Slangar far inte anvéan-
das vid installationen.

| ventilgruppens ande finns 22 mm klamkopp-
lingar. Roren som kopplas till apparaten ska
vara minst 1 m fran kopparroret. Plast- eller
kompositror far inte kopplas direkt till appara-
tens blandningsventil.

Pafylining

Varmvattenberedaren ska fyllas med vatten
innan elmatningen kopplas in.

Garantin tacker inte fel som orsakats av torr-
gang.

Efter torrgang ska termostatbegransaren all-
tid bytas ut och motstandets resistans och iso-
leringsresistansenska kontrolleras och verifie-
ras.

Fyll varmvattenberedaren sa har:

e Se till att luftningsskruven &r atdra-
gen.

e Se till att tdmningsventilen ar stangd.

e Oppna varmvattenkranen sdatt syste-
met luftas.

e Oppna varmvattenberedarens av-
stangningsventil (13) genom att vrida
den motsols.

e Nar det endast kommer vatten fran
kranen ar varmvattenberedaren fylld
och elmatningen kan kopplas in.

Kayttdohje 17
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Elinstallation

Elinstallationer och eventuellt underhall far
endast utféras under éverinsyn av en behorig
elinstallator och enligt gallande elsakerhets-
bestammelser.

Varmvattenberedarens utrustning inkluderar
en huvudbrytare, steglds termostat for tem-
peraturreglering,  temperaturbegransnings-
termostat samt elmotstand. Kopplingarna in-
uti beredaren forberedda for 3-faskoppling.
Elmatningen kopplas till installationskontak-
ten.

Ett kopplingsschema sitter pa apparatens sida.
Anslutningsspanningen ar 230/400 V.

Stickproppskoppling
1. Tryck in fastena pa stickproppens sidor med

ett rejalt tag och dra ut stickproppen.

2. Oppna stickproppen och anslut kablarna
enligt bestammelserna:

Faskablar(3 st.) L1, L2, L3
Nollkabel N
Jordningskabel PE

Las kabeln i stickproppen med dragavlast-
ningsskruvar.

3. Tryck stickproppen pa plats. Nar stickprop-
pen lases pa plats hors ett kndpp.

Jaspi VLM Kayttoohje

19. Satt i stickproppen i varmvattenbere-
daren.
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Kopplingsschema VLM

3kWwr400v
(ECO)
(COTHERM)
SAATOTERMOSTAATTI _ X _ _X
TERMOSTAT
LAMPOTILANRAJOITIN |
TEMP.BEGRANSARE A — _l:_
1 )21 131 (€Eco)
A1 |A2 |A3 (COTHERM)
L1|L2|PE|IN |L3
3000w 230/400V
5x1.5 mm* g
Obs!

Kopplingarna inuti apparaten farinte dandras

Jaspi VLM
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Huvudmatt
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Jaspi VLM Hojd (H) Bredd (A) Djup (B) Avstand (C)
[mm] [mm] [mm] [mm]
100 S 845 595 595 140
160 S 1215 595 595 180
220 S 1490 595 595 180
270 S 1720 595 595 130
300 S 1900 595 595 310
300 S Space 1900 595 595 310
300 OL 1900 540 540 200
350 S 2150 595 595 180
500 S 1970 730 730 140
Jaspi VLM Kayttoohje
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Underhallsatgarder

Begransningstermostat

Apparatens begrdansningstermostat kan I0sa
ut under transport. Om begransaren léser ut
varmer apparaten inte vattnet.

Begransningstermostaten kan ocksa l6sa ut
om varmvattenberedaren tomts for vintern
och temperaturen i den tomma beredaren
sjunker under -10 °C.

Aterstall begransaren genom att dppna tack-
platen med en PH2 krysskruvmejsel.

Oppna bada skruvar som héller fast platen.

Jaspi VLM

Tryck darefter in knappen i hdlet med en
skruvmejsel eller annat lampligt verktyg. Tryck
inte in begransaren sa att panelen bojs.

Om begransaren |6st ut hors ett latt knapp nar
den aterstalls.

Om det inte hors nagot kndapp och om varm-
vattenberedaren inte varmer vattnet ska en
installator kontaktas.

Satt tillbaka tackplaten nar begransaren ater-
stallts.

Om beredaren normalt sett anvands kontinu-
erligtinnebar en utlost begransare ofta att det
arnagot fel. Da kan begransaren aterstallas en
gang. Om den l6ser ut en andra gang ar ter-
mostaten defekt och ska bytas ut sa fort som
mojligt. Av sdkerhetsskdl ska apparaten inte
sattas i funktion igen.

Kayttoohje 21



Tekniska data

Jaspi VLM 100S 160S 220S 270S
Deklarerad tapprofil L L XL XL
Effektivitetsklass C C C C
Volym liter 90 150 200 260
Nettovikt utan férpackningoch pafylining | kg 50 64 79 92
Erforderligfri hojd mm 1015 1345 1595 1815
Erforderligsakring A 10 10 10 10
Spanning 230V 50 Hz, 400V 2N 50 Hz, 400V 3N 50 HZ
Kapslingsklass P24
Effekt kw 3 3 3 3
Hogsta tillatna tryck Bar 10
Uppvarmningstidtill 45 °C h 1,2 2,0 2,6 3,5
Uppvarmningstidtill 80 °C h 2,2 3,6 4,9 6,4
Varmeenergiinnehall vid 80 °C kWh 6,7 10,9 14,8 19,3
Produktion 40 °C vatten liter 130 210 274 422
Produktnummer 5260070 5260072 5260074 5260075
Jaspi VLM 300S 300S Space | 3000L 350S 500S
Deklarerad tapprofil XL XL XL XL XL
Effektivitetsklass C C C C D
Volym liter 275 270 280 330 500
Nettovikt utan forpackningoch pafylining | kg 96 95 94 140 145
Erforderligfri hojd mm 1900 1900 1900 2150 2036
Erforderligsakring A 10 10 10 16 16
Spanning 230V 50Hz, 400V 2N 50 Hz, 400V 3N 50 HZ
Kapslingsklass 1P24
Effekt kW 3 3 3 4.5 6
Hogsta tillatna tryck Bar 10
Uppvarmningstidtill 45 °C h 3,5 3,5 3,8 3,1 3,4
Uppvarmningstidtill 80 °C h 6,4 6,4 7,1 5,7 6,2
Varmeenergiinnehall vid 80 °C kWh 19,3 19,3 21,3 25,9 37,4
Produktion 40 °C vatten liter 403 403 452 500 712
Produktnummer 5260076 5260023 5260093 5260078 5260080
Jaspi VLM Kayttoohje 22
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